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" 1. Verify the package contents.

Compruebe el contenido del paquete.

Vérifiez le contenu du paquet d’emballage.
Uberpriifen Sie den Inhalt des Produktkartons.
Verificare i contenuti della confezione.
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stalled, flip the protection cover

Once the hard drive has bee!

downward to lock the hard drive in place.

Una vez que el disco duro se ha instalado, tire de la cubierta de proteccién hacia
abajo para bloquear el disco duro en su lugar.

Une fois le disque dur a été installé, retournez le couvercle de protection vers le bas
pour verrouiller le disque dur en place

Sobald die Festplatte installiert wurde, drehen Sie die Schutzkappe nach unten auf die
Festplatte zu verriegeln.

Una volta che il disco rigido e stato installato, capovolgere il coperchio di protezione
verso il basso per bloccare il disco rigido in posizione.
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Installation Guide

=+ ). Carefully unscrew the two screws and slide the aluminum cover
outward to open

Guida all'installazione | ERU{FFHA K

Con cuidado retire los dos tornillos y deslice la cubierta de aluminio hacia
el exterior para abrir

Retirez délicatement les deux vis et faire glisser la diapositive a s'ouvrir
vers l'extérieur

Entfernen Sie vorsichtig die beiden Schrauben und schieben Sie die Folie
nach auBen zu 6ffnen

Rimuovere con cautela le due viti e far scorrere la slitta per aprirsi verso
l'esterno
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5_ Slide the aluminum cover back on and fasten the two screws.

Deslice la cubierta de aluminio de nuevo y apriete los dos tornillos.

Faites glisser le couvercle en aluminium retour et a attacher les deux vis.
Schieben Sie die Aluminium wieder auf und befestigen Sie die beiden Schrauben.
Far scorrere il coperchio posteriore in alluminio e fissare le due viti.
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‘NexStar-HX

SATA Il BGB/S Hard Drive Enclosure w/ USB 3.0 (EXANFAN
SuperSpeed USB 3.0 (=EE5

* Optional Foam Spacer

*" 3. Flip the protection cover upward and carefully install the 3.5”

SATA hard drive into the enclosure.

Gire la proteccion de la cubierta hacia arriba y con cuidado de instalar la unidad
de 3,5 "disco duro SATA en el recinto.

Tournez la protection de la couvrir et soin d'installer l'unité 3.5 "SATA disque dur
dans le boitier.

Drehen Sie den Schutz der Vertuschung und sorgfltig Installation des Gerétes
3,5 "SATA-Festplatte in das Gehause.

Ruotare la protezione del coperchio e cura di installare l'unita da 3,5 " disco
rigidoSATA nel recinto.
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@ NOTE :

If your hard drive model is loose with the protection
cover, please use the foam spacers provided.

@NOTE:

Nota: No desconecte la
unidad de disco duro
mientras se encuentre en
uso. Si lo hace, podria dafar
los datos almacenados en
ella o provocar averias de
hardware.

NOTE: Do not remove the
hard drive while it is in
use. Doing so may
corrupt the data on the
hard drive or cause
damage to the hardware.

Remarque : Ne retirez
pas le disque dur lorsqu'’il
est en cours d'utilisation.
Cela pourrait
endommager les données
du disque dur ou méme le
matériel.
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Nota: Non rimuovere il
disco rigido mentre & in
uso. In questo modo i dati
presenti sul disco rigido
possono danneggiarsi o si
pud causare danni
all'hardware.

Hinweis: Finden Zugriffe auf
die Festplatte statt, dirfen
Sie sie nicht entfernen.
Andernfalls kénnen die
Daten auf der Festplatte oder
die Hardware beschéadigt
werden.
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@ NOTE:

NOTE: Please be careful

and plug the power ~N
adapter to the enclosure

properly.

Nota: Conecte el
adaptador de
alimentacion a la carcasa
con cuidado para
asegurarse de hacerlo
correctamente.

Remarque : Veillez a
brancher correctement == Q. The operating system should detect the hard drive. Proceed with the

I'adaptateur de courant necessary setup procedure to format the hard drive.
dans le cadre.

El sistema operativo detectara la unidad de disco duro. Lleve a cabo el
Hinweis: Seien Sie proceso de configuracion necesario para formatear la unidad de disco
vorsichtig und schlieBen duro.
Sie die Netzleitung richtig
an das Gehéause an.

Le systéme d’exploitation doit détecter le disque dur. Effectuez les
réglages nécessaires pour formater le disque dur.

Nota: Fare attenzione e Das Betriebssystem sollte die Festplatte erkennen. Nehmen Sie die
collegare il trasformatore erforderlichen Schritte zur Einrichtung der Festplatte vor, um sie zu
alla struttura esterna formatieren.
CoretamEHEg Il sistema operativo deve rilevare il disco rigido. Procedere con la
AT R Bl zrgci)gzdura di configurazione necessaria per la formattazione del disco
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Connect the power cable. == 7. Connect the USB cable. == 8. Press the power button.

Conecte el cable de alimentacion. Conecte el cable USB Pulse el botén de encendido.

Branchez le cable de courant. Branchez le cable USB Appuyez sur le bouton de courant.

SchlieBen Sie die Netzleitung an. SchlieBen Sie das USB an. Betétigen Sie den Netzschalter.

Connettere il cavo elettrico. Connettere il cavo USB Premere il pulsante di
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LR 10. once formatted, the NexStar HX is ready for use.

@NOTE:
NOTE: New hard Nota: Si la unidad de Remarque : Les Hinweis: Eine neue Nota: | nuovi dischi EFHLWN—RRSA T - FEREEBS Una vez formateada la unidad, el dispositivo NexStar HX quedara listo
drives needs to be disco duro es nueva, nouveaux disques durs  Festplatte muss rigidi devono essere 7 %Windows Explorer {LERDE » A BERETAS [PEIEIENUER:
initialized and debera inicializarla y doivent étre initialisés et initialisiert und partitioniert  inizializzati e FfelEMacT X7 kv Windows Explorer 8 Mac Une fois formaté, le NexStar HX sera prét a étre utilisé.
partitioned before it particionarla para que partitionnés avant werden, bevor sie im partizionati prima che ~ FIcRRIBICIE & £H - FAENESHFM b alaeTiNexS e ateric R annle b e =t hv e relen
will appear in aparezca en el d'apparaitre dans Windows Explorer oder  appaiano nel desktop  §°RS/ &AL il TERIHEESE, - o ) ’
Windows Explorer or  Explorador de Windows ~ Windows Explorer ou auf dem Mac-Desktop di Windows Explorer o /S—74¥a>TRY] . .. T Una volta formattato, NexStar HX & pronto per l'uso.
Mac desktop. Please o en el escritorio de Mac. Mac desktop. Veuillez ~ erscheint. Lesen Sie Mac. Fare riferimento  2H4BHAHYE T, T = gﬁ}n;iov‘vs Ex;;Iorer = e TH— v bHE T F5E NexStar HX A SHBIBITE T,
refer to “Creating a Consulte la seccion consulter le chapitre hierzu bitte “Erstellen a "Creazione di una 27 IVDTEFHLWNAA—T Cr s 5, .
New Partition” within ~ “Crear una particién “Créer une nouvelle einer neuen Partition” in  nuova partizione" nel (<3 EERT D)% ?ﬁ;ig—tzzﬁifﬁf Hgﬁ;ﬁ%%ﬂﬂ:é BNST{ER NexStar HX*
the manual. nueva’ en el manual. partition” de ce manuel.  diesem Handbuch. manuale. BRBLTIEEL, % “ﬁlJEe%JFETJZ}IZ" &3 \{b5ekE, BIATIEE{EF NexStar HX SiE A,
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